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Kronika patrystyczna I

1. Dwie bibliografie

Jest rzeczg powszechnie wiadoma, jak wazng role w rozwoju nauki odgrywaja
bibliografie, szczegdlnie za$ bibliografie rozumowane, to znaczy podajace krétkie
omoéwienie wyliczanych prac. Wiemy réwniez jak wiele pracy wymagajg one od tego,
ktory je opracowuje. W tej krétkiej nocie cheiatbym zwréci¢ uwage patrologéw na
dwie wazne bibliografig

Bibliogralia dziet Grzegorza z Nazjanzu opracowane przez Irancesco Trisoglio
zashuguje na szczegdlng uwage. Omawia on w niej 40 lat studidw nad Grzegorzem
z Nazjanzu (1925-1965) z tym, ze 53 w niej rOwniez streszczone czy wsponmniane
dziela wczesnicjsze. Bibliografia ta, mimo ze wydano ja ponad dwadzicscia lat temu,
jest w Polsce nic znana, gdyz nic wspomina jej nawet artykut poswiecony Grzego-
rzowi w Encyklopedii Katolickiej (6,315). Jest to bibliografia bardzo obszerna, liczy
sobie ponad 450 stron.

Autor omawia prace o Grzegorzu dzielae je na 30 tematdéw: Bibliografia, Cap-
padocia, Biografia, Prosopografia, Iconogralia, I'radizione manoscritta, Attribuzioni
e autenticitd, Critica testuvale, [Zdizioni, Traduzioni, Scoliasti, Le orazioni, Le lettere,
Le poesie, Sociologia, Esegesi, Filosofia e pcdagogia, Teologia e conoscenza di
Dio, Dottrina trinitaria, Cristologia, Angelologia e mariologia, Antropologia, Sote-
riologia, Ecclesiologia, Sacerdozio, Spiritualita, Vita cristiana, Liturgia, Temi spe-
cifici, Fortuna. Warto réowniez podkreslic fakt, ze Autor kontynuuje 1€ bibliografig
o Grzegorzu. Ma si¢ ona ukaza¢ w najblizszym czasie, uzupchiajac o studia nad
Grzegorzem 1 wydania jego pism, kiére opublikowano w ostatnich latach.

Dodajmy, ze I. Trisoglio jest autorem bardzo waznej bibliografii rozumowanej
studiow nad dramatem "Christus patiens", przypisywanym Grzegorzowi z Nazjan-
zu (Rivista di Studi Classici 22 [1974] 351-432]). Ma ona szczegdlne znaczenie, po-
nicwaz, jak wiadomo, problem autentycznosdei tego utworu jest szczegblnie skom-
plikowany.

Inna bibliografia rozumowana ukazata si¢ rGwniezw Turynie. Jest ona dzietem
Clementina Mazzucco 7z Uniwersytetu Turyiiskiego 1 poswigcona jest waznemu
pisarzowi alrykaiskiemu: Optatowi z Milev.

Autorka na poczgtku podaje pigtnascie stron bibliografii prac o Optacie, pod-
kredlajgc prace waznicjsze. Te prace s3 omdéwione w nastgpujgcych dzialach:
Problemi, a wige Trattazioni generali, Studi Filogici e critici (Trattato antidonatista,
Sermoni), Studi storici (Autenticita ¢ datazione dei documenti, Attendibilita della
riconstruzione storica, Questioni particolari), Studi dottrinali (Caratteristiche gene-
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rali degli studi, Ecclesiologia ¢ sacramentologia, Questioni particolari, Idee sociali
e politiche), Uso documentario, Studi linguistici, grammaticali e stilistici (Trattato
antidonatista, Appendice di documenti, Sermoni), Fortuna di Ottato. Drugi krétki
dzial jest zatytulowany Prospettive, a stanowi po prostu wnioski z bibliografii.
Autorka stawia w nim dwa zasadnicze postulaty. A wigc po pierwsze koniecznosé
wydania krytycznego pism Optata, jako ze dotychczasowe sa niedoskonate. To wy-
danie powinno by¢ potaczone z przekladem tekstu, ze wzgledu na trudnosci inter-
pretacyjne jego dziel Po drugie powinno si¢ podjaé badania nad samym Optatem,
jako ze jak dotychezas jego dzielo bylo wykorzystywane fragmentarycznie, np. oma-
wiajagc dzieje donatyzmu czy Kosciola Afrykaiiskiego, natomiast z rzadka tylko
omawiano postaé i dziclo Optata jako takiego. Autorka sygnalizuje przygotowane
przez Kriegbauma studium o Optacie jako historyku i teologu. Inne postulaty sa
zwigzane ztym drugim, a wige zwigzku czeéci historycznej i doktrynalne;j, stosunku
dzieta do dodatku dokumentalnego, zwigzku historii i proroctwa, opowiadania i
interpretacji biblijnej i w koncu problem autentyczno$ci mowy na Boze Narodzenie.

Bibliografia C. Mazucco, ktéra podsumowuje pewien etap studiéw nad Optatem,
prawdopodobnie stanie si¢ punktem wyjscia do podjecia nowych i petniejszych
studiéw nad tym waznym autorem afrykafiskim.

Francesco TRISOGLIO, San Gregorio di Nazianzo in un quarantennio di
studi (1925-1965), Rivista Lasalliana 40(1973) 1-4, s. 5-459,

Clementina MAZZUCCO, Ottato di Milevi in un secolo di studi: problemi e
prospettive, Universita degli Studi di Torino, Pubblicazioni del Diparti-
mento di Filologia e tradizione Calassica 3, Patron editore, Bologna 1993,
s. 205, cena 23 000 Lit.

2. Augustinus Lexikon

Micli$my juz moznosé kilkakrotnie omawiaé zeszyly "Augustinus Lexikon", w
miare¢ ich ukazywania sie. Dwa ostatnie zeszyty, ktére ukazaly si¢ w roku 1994, po
dos¢ dlugiej przerwie, zamykaja tom pierwszy encyklopedii augustyiiskiej (A-Con-
versio), wydawanej pod redakcja prof. Corneliusa Mayera z Giessen.

Zeszyt 1/2 obejmuje wstep, spis skrotow i hasta od Aaron do Abraham, zeszyt
7-8 od Ciuitas Dei do Conuersio.

Na temat wsi¢pu 1 zasad ogOlnych pisaliSmy juz uprzednio, natomiast warto
2wrdcié szezegblng uwage na umnieszezony w zeszycie 1/2 zestaw pism §w. Augu-
styna i gléwnych ich wydai. Ten zestaw stanowi cenne repertorium  pism  §w.
Augustyna, jakby "Clavis" jego dziel. Na uwage zastuguje fakt. ze przy kazdym
podano odnosnik do "Retractationes”

Po tych stronach wstgpnych w zeszycie 1/2 znajdziemy nast¢pujace hasta: Aaron
(J. Pintard), Abel (Y. Congar), Abeloin (O.Wermelinger), Abortus (O. Werme-
linger), Abraham (C. Mayer).

Zeszyt 7/8 zawiera nastepujace hasta: Civitas Dei (E. Lamirande), Ciuitas Dei
[De] (G.J.P. O’Daly), Claudius Claudianus (A. Dopp), Clericus [clericatus]
(A. Faivre), Codex (P. Petitmengin), Coercitio (E. Lamirande), Cogitatio (GG. Wat-
son), Cognitio (G. Watson), Colonus (D. Eibach), Columba (D. Lau), Commoni-
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torium (J. Divjak), Commune- proprium (G. Madec), Communio sanctorum
(E. Lamirande), Compelle intrare (K.H. Chelius), Concilium [concilia], C.C. Mu-
nier, H.J. Sieben), Concordia  discordia (M.-F. Berrouard), Concubinatus (C.
Munier), Concupiscentia (G. Bouner), Confessio, confiteri (C. Mayer), Confessio-
nes (E. Feldmann), Confirmatio (J. Doignon), Congruentia testamentorum (C.
Mayer), Coniciere, coniectura (GJ.P. O’Daly), Coniugium {coniux] (E. Schmitt),
Conlatio Carthaginiensis (S. Lancel), Conlatio cum Maximino Arrianorum episco-
po (R. Van der Pleatse, A. Schindler), Conscientia (C. Mayer), Consensus euange-
listarum, [De] (H. Merkel), Consentius (J. Wankenne), Consilum - praeceptum
(A. Schindler), Consolatio (Y.-M. Duval), Constantinus imperator (J. Szidat),
Consubstantialis [homoousios] (G.C. Stead), Consuetudo (A. Zumkeller), Con-
temptor, contemptus (C. Mayer), Continentia [De] (A. Zumkeller), Conuersatio
(H.W.I''M. Hoppenbrouwers, C. Mayer), Conuersi ad dominum (M. Kléckener),
Conuersio (G. Madec).
Artykuty sa pisane w jgzykach angiclskim, francuskim i niemieckim, zaopatrzone
sg obszerng bibliografia, nic uwzgledniajaca jednak, nicstety, literatury polskiej.
Zakoiczony picrwszy tom pozwala nam juz stwierdzié, ze stoimy wobec wiel-

kiego dzieta dajacego syntezg mysli sw. Augustyna, bez ktérego nikt z uczonych
zajmujacych si¢ myslag Doktora taski nie mogt sie obyé.

Augustinus-Lexikon, hrsg. C. MAYER, in Verbindung mit: E. Feldmann, W.

Geerlings, R. Herzog, M. Klockener, S. Lancel, G. Madec, G. O’Daly, A.

Schindler, O. Wermelinger, A.Wlosok, red. K.H. Chelius. Basel 1994,

Schwalbe & CO, AG.

Schlusslieferung zu vol 1, fasc. 1/2, pp.I-LX, col. 1-24. Vol 1, Fasc. 7/8,
Ciuitas Dei-Conuersio, col. 962-1294.

3. Nowe tomy "Corpus Christianorum"

Répertoire des monastéres arméniens, par Michel THIERRY, Corpus Chri-
stianorum, Turnhout - Brepols 1993, s. XVI, 249.

Jest rzeczy powszechnie wiadoma, jak wielka role odgrywaly klasztory, szcze-
g6Inie w kulturze staroZytnej i Sredniowiecznej. Stad dokladna lokalizacja klasztoréw
jest rzecza niestychanie wazna.

T¢ wihasnie rolg spelnia repertorium klasztoréw ormiaiiskich, dzielo wybitnego
znawcy przedmiotu Michel Thierry, autora wielu prac z dziedziny historii sztu-
ki armeiiskic;.

Repertorium obejmuje klasziory w nastgpujacych terytoriach: Turcja (599
klasztoréw), Armenia (169), Azerbejdzan (48), G6rny Karabach (41), Republika
Nasiczaiiska (38), Krym (10), Iran (7), Gruzja (3), Rosja (2), Cypr (1), Izrael (1),
Polska (1, chodzi o klasztor iwowski, pochodzacy z lat 1363-1370). Ten zestaw
pokazuje nam miejsca, w ktérych zyli i dzialali Ormianie. Warto zwréci¢ uwage
na Gémy Karabach: na stosunkowo niewielkim obszarze znajduje sie 41 klasztoréw.
To zestawicnic ulegnic niewiclkim zmianom, jeslidodamy, szczegélnie do klasztorow
na terenic Turgji 1 Armenii, klasztory znajdujace si¢ w miejscach blizej nieziden-
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tyfikowanych (90), ktérych zestawem zamyka si¢ to repertorium 1009 klasztoréw
ormiafskich.

Uklad repertorium jest topograficzny, to znaczy podstawa sy poszczegdlne
kraje i ich obecny podzial administracyjny. Identyfikagja klasztoru, jak wyjasnia
Autor, przysparza duze trudnosci, gdyz wiele z nich juz nie istnieje, a ponadto
nastapily zmiany nazewnictwa: ormianskie nazwy w Turcji zmieniono na tureckie a
azerskie w Armenii na ormiafiskie. Brak dobrych map, niepewna tytulatura wielu
klasztoréw (zmiany w ciagu wiekéw, dorzucanie nowych tytuléw klasztorom, itd.)
spowodowaly dodatkowe trudnosci, i Autor lojalnie si¢ przyznaje, ze istnieje doéé
duza doza mozliwosci pomylek, tym bardziej, ze jeszcze nie skoficzono katalogéw
rekopiséw ormiafiskich, w ktérych kolofonach znajduja si¢ czgsto dane o klaszto-
rach, w ktérych wykonano dane rekopisy.

Repertorium bierze pod uwage tylko klasztory cenobickie, pomija natomiast
pustelnie i eremy, koscioly parafialne czy miejsca pielgrzymkowe, cho¢ czgsto przy
miejscach pielgrzymkowych powstawaly klasztory, lub przy klasztorach paralie.

Kaze hasto zawiera tytut klasztoru, okreslenie topograficzne: kraj, okrag, nazwa
aktualna miejscowosci lub miejsca, datg fundacji (odrzucono dane legendarne, np.
o pochodzeniu apostolskim, wigkszosc klasztoréw pochodzi z wezesnego Srednio-
wiecza), epoke dzialalnosci klasztoru, stan zachowania (pod dachem, stojg mury,
powazne uszkodzenia, zniszczenie do fundamentéw, odnowiony, zamicniony na
meczet) i w koicu bibliograli podstawowa dla danego obicktu; dodajmy, ze
bibliografia ogélna najwazniejszych dziet dotyczgcych przedmiotu najduje si¢ na s.
X-XIV. Do tomu dolaczono trzy aneksy: wyjasnienie podstawowych tytulow
dedykacji koscioléw, gléwne okreslenia po ormiaiisku i inne stowa okreslajace: po
ormiaiisku, turecku, azersku, kurdyjsku i francusku.

Wielkim mankamentem tego znakoniitego repertorium jest brak map konie-
cznych do lokalizacji dancego klasztoru.

Autor skrommic podkreéla znaczenie tego repertorium dla geografii historycznej
Armenii. Nie tylko: jest ono wazne dla historyka kultury, literatury czy sztuki
ormiaiiskiej, prébujycego zidentylikowaé micjsce powstania dzieta. Trudnosci wy-
lozone we wstepie nic wykluczajg bl¢déw, co bynajmniej nie pomniejsza ogrom-
nej wartosci tego dziefa.

Sancti Gregorii Nazianzeni Opera. Versio Armeniaca I, Orationes ILXII, IX.
editae a Bernard COULIE cum proemio a Justin MossAY, Corpus Chri-
stianorum, Series Graeca 28, Corpus Nazianzenum 3, Turnhout - Brepols
1994, s. XLIX, 232.

W ramach projektu wydania dziet Grzegorza 2 Nazjanzu Uniwersytet w Miinster
wydaje jego utwory poctyckie, podezas gdy Katolicki Uniwersytet w Louvain
(Louvain-la-Neuve) zajmuje si¢ publikacja mow Grzegorza. Inicjatorem iwydawca
jest emerytowany profesor tegoz Uniwersytetu, Justin Mossay, kiory we wstgpie
do tego tomu podaje osiggnigeia i projekty tej inicjatywy.

Wiadomo, ze Grzegorz z Nazjanzu byt najczesciej przektadanym na jezyki
orientalne Ojcem Kosciota. Mamy wige przeklady jego dziet na jgzyki koptyjski,
syryjski, ormiasiski, gruziiiski, arabski i inne. Przebadanie tej tworczosdci podjeli
sie orientali§ci z Instututu Orientalnego wspomnianego Uniwersytetu w Louvain.
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Posrod tych przekladéw, thumaczenie ormiaiskie zajmuje szczegdlne miejsce.
Powstalo ono bowiem okoto roku 500, choé rekopisy sa naturalnie péZniejsze, stad
przedstawia stan tekstu starszego niz posiadane obecnie r¢kopisy greckie dziel
Grzegorza z Nazjanzu. Prace wiec nad tekstem ormianskim majg szczegblne
znaczenie dla histori tekstu dziet Grzegorza. Prace te podjat prof. G. Lafontaine
a po nim, jego uczeii prof. B. Coulie, ktéry omawia problemy wydania tekstu
ormiafiskiego we wstgpie (por. szczegdlnie s. XLIII).

Tom niniejszy podaje tekst ormiaiiski mowy II (de fuga vel apologetica, waznej
ze wzgledu na teologie¢ kaplafistwa), XII (ad patrem vel de episcopatu Nazianzi)
1IX (Apologetica ad patrem vel de episcopatu Sasimorum). Tekst ormianski jest
opatrzony aparatem krytycznym. W komentarzu waznym jest poréwnanie tekstu
greckiego 1 ormiaiiskicgo. Na zakoiiczenie podano obszerny zestaw stéw ormianskich
uzytych w tych mowach Grzegorza.

Tom ten stanowi niewatpliwie wazne osiggnigcie w studiach nad tradycja méw
Grzegorza, niecmnicj posiada on powazny mankament: nie zawiera przekladu
tekstu ormiaiiskicgo méw Grzegorza na jakikolwiek jgzyk europejski, stad sa one
niedostepne dla ogromnej cz¢sci  badaczy tworczosci Grzegorza. Warto tu przy-
toczyé casus apokrylow ormianskich: wydane przed niemalze wiekiem w oryginale
ormiaiiskim, byly niemalze niedostgpne dla badaczy apokryfow, nim nie przetozyt
ich nieodzatowany don L. Leloir na jgzyk francuski w serii apokryfow tejze serii
"Corpus Christianorum”.

Nalezy wige micé nadziejg, Ze nast¢gpne tomy tekstéw orientalnych méw Grze-
gorza z Nazjanzu zostang wydane wraz z przekladem.

Anonymus Dialogus cum Iudaeis saeculi ut videtur sexti, nunc primum edi-
tus curante José H. DECLERCK, Corpus Christianorum, series Graeca 30,
Turnhout - Brepols, Leuven - University Press, 1994, s. CXLII+134.

Stosunkowo krétkie dzicto "Dialogos pros Iudaios” liczy tylko 13 rozdzialéw na
108 stronach. Utwor ten byt dotad niewydany. Znajduje si¢ on na kodeksie Vato-
pedinus 236. Jest on jednak znany w wersjach orientalnych: gruziiiskiej i ormian-
skiej. Wersja gruziiiska, dzicto Arseniusza z Iqualto zostata dokonana pod koniec
X1 w. istanowi literalny przekiad tekstu greckiego tak, ze moze stuzyé jako pomoc
w wyja$nianiu tekstu greckiego. Tekst ormianski jest pozZniejszy (X111 w.) i pochodzi
od Symeona z Plizruhank; nasz "Dialog” jest cytowany ponadto w picéni ormiaiiskiej
z XIV w.

Autor dzicta jest nicznany. Wedle tekstu ormianskiego jest nim Jan Dama-
sceniski (749), jednak Wydawca po przeprowadzeniu dokladnej analizy teologiczne;j,
filologocznej, uzycia tekstu Pisma $w. itd. stwierdza, ze autorem "Dialogu” nie moze
by¢ Jan Damascenski. Dalsze analizy treéci, teologii prowadza Wydawcg do stwier-
dzenia, ze dzieto powstale za czaséw Justyniana, po roku 553.

Utwor jest dialogicm, ale dialogiem fikcyjnym. Nic sg podane imiona obydwu
dyskutantéw: zyda i Chrzescijanina, nie posiadamy jakichkolwiek realiéw, by méc
okresli¢ micjsce dyskusji. Dialog jest raczej monologiem chrzescijanina, wobec
ktérego zyd praktycznic nic ma nic do powiedzenia. Ponadto "Dialog" jest skie-
rowany raczej do chrzescijan niz do zydow.
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"Dialog" opiera si¢ naturalnie na PiSmie $w., na Septuagincie, ale po$rednio,
poprzez jakie$ kolekcje tekstow antyzydowskich. Ponadto, co jest ciekawe, cytuje
inne przeklady Starego Testamentu, Akwili i Teodocjona, a nawet sam tekst heb-
rajski. Z innych Zrédetl nalezy wyliczyé J6zefa Flawiusza oraz apokryfy Nowego
Testamentu (Ewangelie dziecifistwa). Jeéli chodzi o Ojcéw Kosciota, nie wymienia
ich z imienia, niemniej cytuje Grzegorza z Nazjanzu i Grzegorza z Nyssy, a po-
nadto wykazuje duza znajomo$¢ twdrczosci Cyryla Aleksandryjskiego, skad tez
Wydawca przypuszcza, ze "Dialog” powstal w kregu aleksandryjskim.

Tresc utworu jest logiczna i prosta. Po wstepie, autor méwi o metodzie inter-
pretacji Pisma §w. zapewniajac zyda, ze bedzie uzywal argumentdéw tylko z Pisma
$w., ktére jednak ma sens ukryty. Nastepnie przechodzi do tajemnicy Tréjcy $w.,
omawia osobe Syna, Jego wcielenie i w koficu méwi o dziejach Jezusa wedle
Ewangelii, az do wniebowstgpienia, by zakonczyé je wspomnieniem o Zestaniu
Ducha $w. "Dialog" koiiczy si¢ opisem paruzji. Na zakoiiczenie chrzescijanin wzywa
Zzyda do nawrécenia si¢. Epilog konczy ten krétki utwor.

Tom jest opatrzony w indeksy imon wihasnych i Zrédet: Pisma $w. i innych
tekstow.

OtrzymaliSmy tekst ciekawy, pokazujacy nam propagande teologiczng w wieku
VI. Na uwage zasluguje wstgp, w kiérych Wydawca dzieki subtelnym analizom
okreéla czas i miejsce powstania oraz omawia szczegétowo tresé utworu.

4. Dominikanski lekcjonarz patrystyczny

Pigknie wydany lekcjonarz, dzieto O. J.R. Bouchet, podaje teksty Ojcéw i pisarzy
koscielnych w uktadzie liturgicznym. Zaczyna wiec od tekstéw na cztery niedziele
adwentu do ktérych dotacza inne teksty zwiazane z adwentem. W podobny sposéb
podaje teksty na okres Bozego Narodzenia, Wielkiego Postu, Wielkanocy, okres
Zestania Ducha $wigtego, $wigta Panfiskic iw koificu na §wigta czasu zwyktego roku
Mateusza, a teksty na lata Marka i kukasza mozna odnaleZ¢ przy pomocy tablicy
na stronie 573. Ten sposdb potraktowania innych lat liturgicznych jest niewatpliwic
slaba strona tego tomu. Na koiicu podano czytania o $wigtych, zwracajac oczywiscie
szczeg6lna uwage na Swietych dominikaiskich.

Wyb6r tekstéw jest szeroki. Najwigeej miejsca zajmujg Ojcowie i pisarze wcze-
snochrzescijaiiscy, ale sporo jest réwniez tekstow autoréow Sredniowiecznych jak
Piotra Wielebnego, Guerric’a z Igny czy $w. Bonawentury; zdarzaja si¢ nawet pi-
sarze nowozytni, jak Sw. Franciszek Salezy.

Charakterystyczny jest sposéb podawania tekstéw. Autor bowiem nie podaje
teksty takie, jakimi sa, ale je "preparuje”: wycina fragmenty nicaktualne, cate zdania
lub dluzsze teksty.

Jesli chodzi o mankament tego bardzo porzgdnie przygotowanego tomu, jest
nim niewatpliwie brak krétkich biograméw, co jest wazne poniewaz autor cytuje
pisarzy, o ktorych przecigtny czylelnik zazwyczaj nic nie wie, jak np. Aelred z
Rielvaux czy Maksym z Turynu.
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Lekcjonarz dominikaiiski jest skierowany nie tylko do dominikanéw. Jest 1o zbi6r
czytan, ktéry dobrze propaguja pisma Ojcéw Kosciota i moze poméce przezy¢ rok
liturgiczny ludziom szukajacym dobrej lektury duchowe;.

Jean René BOUCHET, Lectionnaire pour les dimanches et pour les fétes.
Lectionnare patristique dominicain, presenté par E.T. de Clermont-Tonnere
OP et Marie-Anne Vannier, Paris 1994, Cerf, s. 576, cena 150 FF.

5. Dane bibliograficzne twdrczosci prof. Franco Trisoglio

Omoéwilismy bibliograli¢ rozumowang Grzegorza z Nazjanzu pidra profl. F. Tri-
soglio, profesora Uniwersytetu w Turynie. Warto tu poda¢ bibliografie, bynajmniej
nie kompletna, wazniejszych artykuléw wybitnego patrologa turyiskicgo:

San Gaudenzio di Brescia scrittore, Biblioteca della Rivista di Studi Classici, Saggi
vari 1, Torino 1960.

San Cipriano: un governatore di anime, Latomus 20(1961), fasc. 3, 342-367.

Apostroli, parentesi ¢ preghicre in Filone d’Alessandria, Rivista Lassaliana
31(1964), fasc. 4, 3-97.

Reminescenze e consonanze classiche nella XIV Orazione di San Gregorio
Nazianzeno, w: Atti della Accademia della scienze di Torino, vol. 99(1964-1965)
129-204.

Sulle interpretazioni nella XLV QOrazione di S.Gregorio Nazianzeno, Aevum
39(1965), fasc. 1-2,25-44.

Sant’Ambroggio conobbe Plinio il Giovane? Rivista di studi classici 20(1972),
fasc. 3, 1-48.

San Girolamo e Plinio il Giovane, Rivista di studi classici 21(1973), fasc. 3, 3-43.

Il Christus Patiens: rassegna delle attribuzioni, Rivista di Studi Classici 22(1974)
351-423.

Incontro a Cristo con i Padri della Chiesa, fino alla morte di S. Agostino, Rivista
Lassaliana 42(1975), n.4, 331-370.

La poesia della Trinitd nell’opera letteraria di san Gregorio di Nazianzo, w:
Forma futuri. Studi in onore del Cardinale Michele Pellegrino, Torino 1985,712-740.

Sant’Ambroggio negli storici e nei cronisti bizantini, w: Ambrosius Episcopus, Atti
del congresso di studi ambrosiani, Milano 2-7 dicembre 1974, 2, Milano 1976,
345-377.

Appunti per una ricerca della fonti di S.Gaudenzio da Brescia, Rivista di stud:
classic1 24(1976), fasc. 1, 50-125.

I deutcragonisti del Christus Patiens, Dionisio 49(1978) 117-187.

La tecnica centonaria nel Christus Patiens, w: Studi R. Cantarella, Salerno 1978,
391-409.

La Verigine Maria come protagonista del Christus Patiens, Marianum 41(1979)
199-266.

La Vergine e il coro nel Christus Patiens, Revue des sciences religieuses 27(1979)
338-373.
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Forme e sviluppi del monologo nel Christus Patiens, Civilta classica e cristiana
1(1980) 7-48.

Il volto della Divinitd nella tragedia classica e nel Christus Patiens, Scuola
cattolica 109 (1981) 1-73.

Mentalita ed atteggiamenti degli scoliasti di fronte agli scritti di S. Gregorio di
Nazianzo, w: Il Symposium Nazianzenum, Louvain-la-Neuve, 25-28 aoiit 1981, Pa-
derborn 1983, 187-251.

La quotidianita dei rapporti sociali in Cicerone epistolografo, Civilta classica e
cristiana 5(1984), n. 2, 95-143.

Dalla Pasqua ebraica a quella cristiana in Melitone di Sardi, Augustinianum
28(1988) 151-18s.

La spiritualita dell’elevazione in San Gregorio Nazianzeno, Scuola Cattolica
118(1990) 432-469.

La personalitd di san Girolamo attraverso I'Epistolario, Scuola Cattolica
120(1992) 575-612.

La "veritd" in Gregorio Nazianzeno: concetio e importanza, w: Gregorio Na-
zianzeno teologo e scrittore, a cura di C. Moreschini e G. Menestrina, Trento 1992,
49-102.

Cipriano uomo vescovo scrittore attraverso al suo epistolario, Civilta Classica
e Cristiana 14(1993), n. 3, 345-387.



